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lo; se trataria de poner de relieve las virtudes y cualidades de la Monarquia espaiiola
y situarla como modelo singular de organizacién politica.

La obra, que segin Bermejo debi6 ser escrita una tanto precipitadamente, cons-
ta de doce capitulos sin aparente l6gica. En los dos primeros capitulos desarrolla la
manida 1dea aristotélica de la necesidad del hombre de vivir en sociedad, afiadiendo
invocaciones al Derecho natural, civil y de gentes, para seguidamente entrar en la
también clasica discusion en torno a las tres forma politicas de gobierno, decantdndo-
se, logicamente, por la mondrquica, en cuya justificacién y prerrogativas hay algunos
ecos bodinianos que, sefiala Bermejo, no han sido bien asimilados.

En los siguientes capitulos se citan ejemplos histéricos del esplendor y hazaiias de
algunos monarcas famosos y modélicos, desde Tubal hasta los Reyes Cat6licos. Se
describen las tradiciones y normas sucesorias de la monarquia, asi como algunas de
sus costumbres familiares y virtudes religiosas. Mencién especial le merece al autor,
el tema del monarca justo, al que dedica todo un capitulo con abundantes citas legales
y doctrinales y referencias al sistema polisinodial con el que estaba familiarizado. Los
siguientes capitulos se dedican a la necesaria fortaleza de la monarquia, con numero-
sos ejemplos de gestas, batallas y conquistas (Ferndn Gonzilez, el Cid, Juan de
Austria...), a su grandeza y potencia (con un recorrido por los territorios de la monar-
quia), dedicando un ltimo capitulo a los espaiioles, stibditos leales y ejemplares. No
obstante, en la version ya mencionada de 1625, fue afadido un nuevo capitulo, en
réplica a cierto autor que no menciona, sobre las excelencias de la lengua espafiola
como idioma universal en cierto modo equiparable al latin. Sobre la aparicién y opor-
tunidad de esta segunda y tardia edicidn, se ha sefialado la posibilidad de que obede-
ciera a los intereses propagandisticos de Olivares.

Iras un exhaustivo estudio de las fuentes de la obra, Bermejo concluye el com-
pleto y detallado estudio preliminar con varias paginas dedicadas a la influencia que
tuvo las Excelencias de la Monarquia en la doctrina posterior. A modo de ejemplo, y
para no prolongar indebidamente esta reseila, cabria citar a Benito de Pefialosa, Juan
de Salazar, Carlos Garcia, Diego de Valdés, Camillo Borrell, entre otros.

JAVIER ALVARADO

VINOGRADOY, Pavel Gavrilovich y BERARD, André: Derecho Romano en la
Furopa medieval (Proceso formativo, Francia, Inglaterra y Alemania).
Derecho Romano en Escocia. Traducciones a cargo de Manuel J. Peliez y
Eduardo Pardo Unanua; «Prélogos» de P. G. Vinogradov, Salvatore Riccobono,
Francis de Zulueta y Elena Martinez Barrios. Barcelona, 2000, 178 pp.

Saludamos la iniciativa de traducir al castellano, acompaiiado de abundantes ano-
taciones y complementos bibliograficos, un clasico de la histografia juridica, el libro
de Pavel Gavrilovich Vinogradov, mds conocido como Paul Vinogradoff, catedritico
en Moscu y luego en Oxford, sobre el Derecho romano en la Europa medieval, del
que contdbamos con tres ediciones inglesas y dos italianas. Esta es la primera espa-
nola. Se han traducido el prélogo del propio Vinogradoff de 1909, el de Salvatore
Riccobono de 1914 cuando era catedratico de Instituciones de Derecho Romano de
la Umiversidad de Palermo, y el de 1949, ya en Roma, y el de Francis de Zulueta, cate-
dratico de Derecho Romano en Oxford, de 1929. Se afiade la versién espaiiola que
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corre de la mano de Elena Martinez Barrios, que lo ha terminado el 7 de enero de
2000, festividad de Sant Ramon de Penyafort, en Zaragoza.

En esta obra se estudia El Derecho Romano en la Europa medieval a pesar de exis-
tir condiciones soclales y politicas distintas; en otras palabras «la recepcién del Derecho
Romano» (p. 23), que representd «la romanizacién de las provincias y la barbarizacién
de Roma» (p. 24). Efectivamente, aun cuando muchas de esas instituciones romanas
estaban vigentes, se habian degradado y perdido su valor cultural; no podia ser de otro
modo, pues se dejaron en ¢l olvido las obras de los antiguos juristas Labedn, Scaevola,
Sabino y otros, Papimiano, Ulpiano, Modestino, Gayo y Paulo -a excepcion de los
manuales de escuela de los dos tltimos-. A fines del siglo v y principios del siguiente se
llevaron a cabo tres codificaciones de Derecho romano-barbaro: los edictos de los reyes
ostrogodos que perduraria, hasta la destruccién de su reino por los bizantinos; 1a Lex
Romana burgundionum, que se mit6 al territorio de Borgoiia, y el mas influyente
Derecho romano de los visigodos conocido como Breviarium Alaricianum, compilado en
el afio 506 por el rey Alarico 11, se extenderia por buena parte de Europa occidental
durante la Alta Edad Media, si bien el Corpus Iuris de Justiniano se restringié a Oriente
y la Italia reconquistada por Justintano, mientras que las restantes provincias occidenta-
les se nigieron por las leyes de Constantino y normas posteriores hasta el afio 438. La Lex
Romana Curiensis, datada a finales del siglo viil, representa una decadencia del mejor
elaborado Breviario de Alarico, y que compila ¢l derecho consuetudinario hecho por la
poblacion de la Suiza onental y usada en el Tirol e Italia septentrional. En esta Lex se
observaba la mano barbara en las instituciones juridicas romanas y al mismo tiempo de
la Lex Romana Visigothorum. La conquista de los godos, longobardos y francos en las
provincias supuso la desaparicion y la pérdida de los caracteres propios de los romanos
ILa Francia meridional y la Espana septentrional estaban regidas por el Breviario de
Alarico. Este conjunto inconexo y desordenado de normas romanas crearon una cierta
confusion.

La segunda leccion esta dedicada a El despertar de la jurisprudencia. Destaca un
tratado de Derecho romano para uso practico: las Exceptiones Petri, que tomaron sus
materiales del Corpus Iuris. Entre otra casuistica, recogioé el caso de que se debia pagar
una multa de doscientos sueldos st uno extraia los 0jos a otro, o €l supuesto de que
algunas personas obtuviesen la propiedad ajena con perjurio, en cuyo ¢aso se resolve-
ria mediante duelo. Los doctores longobardos entendian el Derecho romano como el
Derecho general o comun. La Escuela de Bolonia utilizé expedientes para realizar una
interpretacidon del Derecho romano: 1a interpretacion literal o resumiendo su conteni-
do en breves sentencias (técnica conocida como glossa), o la distinctio, consistente en
establecer subdivisiones subordinadas unas a otras y en categorias mas pequeiias.
Vinogradoff analiza el trabajo de los glosadores, y para ello se centra en la obra de
Vacario y de su forma de entender el Derecho romano. Asi, defendi6 este glosador que
el Emperador fue el creador e intérprete del Derecho y de ahi que el soberano no estu-
viese sometido a las leyes. Vacario, ademas, mantuvo que la ley no podia ser derogada
por la costumbre, siendo el soberano omnipotente al emanar dichas leyes.

En la leccidn tercera se trata El Derecho romano en Francia. Destacé la obra
Brachylogus juris civilis, manual de ongen francés para la ensefianza del Derecho
romano, si bien con influencia de los glosadores. Pero la obra francesa mas importan-
te fue Lo Codi (fecha aproximada de 1149), ya que se trata del primer tratado de
Derecho romano en un dialecto local como el provenzal, si bien con ciertas influencias
de los glosadores. En esta obra se concretan influencias de la Summa Trecensis, atri-
buida a Irnerio, asi como una Summa Codicis de Rogeno. El uso de Lo Codi estaba
destinado a los laicos que presidian los tribunales o actuaban como arbitro y no aca-
démico. Otras obras francesas fueron el Conseil @ un ami de Philippe Fontaines, juez
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de Vermandois, s1 bien se himit6 a copiar pasajes del Digesto y de las Instituciones sin
interpretarlos ni coordinarlos. La Escuela de Orléans elabor6 una interesante obra
titulada Le livre de jostice et de plet (El libro de la justicia y de los pleitos) que consta-
ba de 342 clausulas, de las cuales 197 fueron extraidas de las fuentes romanas, mientras
que el resto eran de origen consuetudinario. De cardcter privado serian los Etablisse-
ments de Saint Louis, que recogian en los nueve primeros capitulos las «Ordenanzas de
San Luis», siendo los restantes apartados una exposicidn de una costumbre de
Touraine-Anjou y una costumbre de la region de Orléans, mezclando ambas normas
consuetudinanas con la influencia de las normas romanas. Del Renacimiento y con
reminiscencias del Derecho romano estan datadas las Coutumes de Beauvaisis, compi-
ladas por Philippe Remi, sire de Beaumanoir, entre 1279 y 1283, y juez del condado de
Clermont en Beauvaisis y gran conocedor del Derecho romano, centrandose en el
derecho consuetudinano, derivado de origenes romanos, y no del derecho escnto.
Entre otras cuestiones trataba sobre las acciones (personales, reales o mixtas), la pose-
sion, la propiedad y el derecho de familia (el retracto lineal, el derecho a redimir bie-
nes enajenados por un pariente, la dote germanica, la parte agnada a la mujer de la
propiedad de la familia del marnido, etc.), si bien algunas figuras eran arcaicas como la
patria potestas. Esta obra de Beaumanoir también analizaba la influencia de las nor-
mas consuetudinarias del Derecho romano en materia de contratos. Vinogradoff ha
definido la obra de Beaumanoir diciendo que «su finalidad no era la de ofrecernos un
comentario impecable del Corpus Iuris, sino la de utilizar algunas doctrinas romanas,
con fines propios, por su condicién de juez sabio de Francia» (p. 72).

Otro capitulo estd dedicado a Inglaterra. Vinogradoff llegé a afirmar que «el
Derecho romano civil no alcanzé a ser un elemento constitutivo del Derecho comiin
(common law) 1nglés reconocido y aplicado por los tribunales, pero aquél ejercié su
influjo notable en la formacién de las doctrinas juridicas durante el periodo critico
en el que se sentaron las bases del common law, es decir, durante los siglos X11 y XI11»
(p. 75). En 1234, Enrique III prohibié la ensefianza del Derecho civil romano en
Londres; mandato que no se cumpliria. De este modo, William Longchamp elaboré
su Practica Legum et Decretorum sobre el procedimiento del Derecho civil romano y
del Derecho candnico en los territorios franceses que eran propiedad de la Corona
inglesa. Su autor consideraba que las acciones requerian f6rmulas precisas (por ejem-
plo, escritas). Otra obra relevante seria la de Bracton, que recogia la jurisprudencia
practica de la época de Enrique 111, asi como el derecho de las personas, de las cosas,
de las obligaciones y acciones. Su autor no pretendia exponer las ensefianzas de
Justiniano sino compilar unas Instituciones que sirviesen para el Derecho inglés de su
€poca para regularlas en base al Derecho romano. Las normas del common law, que
se establecen por la costumbre general, debian proceder del tribunal del rey y consi-
gumientemente su derogaciton era competencia del pleno de dicha corte judicial.
Bracton considerd que, al no existir normas escritas, el Derecho era pervertido por la
ignorancia ¢ intereses de los jueces principiantes. Este autor en su obra definia prin-
CIP10S COMO iustitia € ius o proprietas y bonorum possessio, asi como Derecho natural,
ius civile e ius gentium y la esclavitud, y una vez més la distincién entre acciones rea-
les (actiones in rem) y personales.

El Derecho romano también influyé en paises de tradicién germdnica como
Alemania, en una época mas tardia como el siglo xv (a finales de la Edad Media).
Antes de ese momento, en cada principado, sefiorio, ciudad, regia su propio derecho,
dividiéndose al mismo tiempo en innumerables costumbres locales, existiendo al
mismo tiempo una separacidn entre los tribunales laicos y eclesidsticos. Para remediar
algunos defectos del Derecho germanico se utilizaron instituciones de origen nacional
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como el reenvio de los casos problematicos conocidos por los tribunales locales a los
superiores; importante fue también el cometido de los tratados sobre el derecho con-
suetudinario y en esta cuestion destaco la obra de Eike von Repgow sobre el Derecho
de los sajones (Sachesenspiegel), que se centré en las costumbres juridicas solamente
de la estirpe germadnica, siendo una obra que aporté una ingente jurisprudencia a los
tribunales, si bien en algunos territorios se mantuvo vigente el Derecho germanico. La
via por la cual el Derecho romano se introdujo en los tribunales u oficinas adminis-
trativas fue a través de las consultas que los jueces hacian a los juristas, especialmen-
te de doctores en Derecho de las Universidades, sobre Derecho romano o adminis-
trativo. A esta recepcién se opusieron las clases mas bajas, siendo asumida por las cla-
ses superiores y las autoridades politicas. E1 Derecho germénico, frente a la recepcion
artificial del Derecho romano, fue reivindicado por hombres de ciencia como Heusler,
Beseler y Gierke. A juicio de Vinogradoff, la conclusion que hay que extraer es que
«ante todo, es evidente que la recepcion del Derecho romano en gran parte estuvo
determinada por causas politicas. Este sistema politico estaba subordinado a la 1dea
del estado que dominaba individuos y clases y libre de la mixtificacion de intereses
privados y publicos caracteristica del feudalismo» (p. 98).

Por otro lado, la obra de André Bérard fue su tesis doctoral defendida en la
Facultad de Derecho de Paris sobre el Derecho romano en Escocia. La dingié
H. Lévy-Ullmann, catedratico de dicha Universidad y quien durante un pertodo de
dos afios ostentd la presidencia de la Société International de Législation Comparée.
El dilema principal del trabajo es que, a ciencia cierta, las posiciones doctrinales no
estdn claras de si el verdadero arraigo del Derecho romano en Escocia se produjo a
partir del siglo XvI, como es la tesis tradicional, o fue en el X1, segun las hipotesis de
trabajo de Miller. Analiza la vigencia del Codex y del Digesto en el Derecho civil esco-
cés. Particular relieve da una sentencia Mustard vs. Paterson, en la que se constata la
aplicacién de D. 4,9, 5, en un pleito sobre la custodia de un caballo en un establo, al
que se le aplicé por el Tribunal de Session el Derecho romano justimaneo sobre los
stubalarii y no el Derecho inglés, y se rechazd el criterio asumido por una instancia
judicial intermedia que dict6 sentencia contra el parecer de Gayo en sus comentarios
al Edicto provincial, libro V. Laboriosa tarea la de Angel Varona Aramburu y Manuel
J. Pelaez, identificando todos los textos de la compilacién justinianea y adaptandolos
a los modernos sistemas de citaciéon. Cuenta con una actualizacién bibliografica final
de Histona del Derecho escocés.

La primera parte de la obra de Bérard estaba dedicada a La autoridad doctrinal del
Derecho romano. El Derecho romano habia influido enormemente en Escocia y por ello
«posee una fuerza imperativa que obliga a la conciencia del juez, lo mismo que en
Alemania antes de la entrada en vigor el primero de enero de 1900, del nuevo Cédigo
Civil alemdn, promulgado el 18 de agosto de 1896» (p. 113). Sir George Mackenzie escri-
bi6 un tratado de Derecho privado romano y otro de Derecho criminal romano, siempre
que no estuviese rechazado expresamente por los estatutos o por la costumbre. De otro
autor, lord Stair, escribi6 el tratado sobre las Institutions of the Law of Scotland, libro cla-
sico del Derecho escocés. Erskine conservé en sus obras el plan de las Instituciones de
Justiniano (los estatutos, los precedentes, las obras de sus precursores y el Derecho roma-
no, considerando a éste como Derecho comun, common law). Por otro lado, la Life
Assurance Companies Act de 1872, seccién 7, reprodujo la ley de Justimiano en algunos
aspectos. Morton, en su Manual present6 el Derecho romano como la base del Derecho
escocés. La misma linea siguié el Dictionary of Decisions, de Morson.

En realidad, el Derecho escocés estaba inspirado en el Derecho romano. Se aco-
gieron mdximas romanas como principios generales del ordenamiento escocés; se



Bibliografia 685

considerd que la costumbre tenia fuerza obligatoria, entendida como el uso inmemo-
nal de la nacién (Erskine) y se podia utilizar como criterio interpretativo de la ley
—fragmento de Paulo, reproducido en el D. 1, 3, 37 (Paul., lib. 1 Quaest.)-. Otros prin-
cipios acogidos fueron el que afirmaba que no era posible derogar una ley por acuer-
dos singulares (Pap., lib. II Quaest.), ni un juez podia llevar un juicio fuera de los limi-
tes del ternitorio sobre el cual tenia competencia en D. 2,1, 20 (Paul,, lib. 1, ad Edict.).
El derecho sobre personas estaba particularmente influenciado por el Derecho roma-
no y los textos de Justiniano. En Escocia la edad legal para contraer matrimonio esta-
ba fijada en los 12 afios para la mujer y 14 para el marido, en virtud de una constitu-
c16n de Justiniano del afio 529 (Quando curatores vel tutores esse desinant, C. 5, 60, 3).
De otro lado, no se admitia en Escocia el divorcio por consentimiento mutuo como
en el Derecho romano (Novella, 140, c. 1), permitiendo inicamente el divorcio por
adulterio o por abandono. La tutela y la curatela del Derecho escocés también tenian
como modelo las instituciones romanas. El derecho de propiedad si que encontraba
sus origenes en el Derecho feudal, si bien el Derecho romano también dejé su huella
(fundamentalmente la obra de Justiniano). La teoria escocesa del vasallaje, aunque
amphamente inspirada en la feudalidad, invocaba todavia los textos romanos (permi-
tiendo la «tacita reconduccidén» y la hipoteca tacita en la tierra), asi como la clasifica-
cion de las servidumbres y el derecho de usufructo que serfan acogidos por el
Derecho escocés. En los mismos términos sucedié con el derecho de obligaciones
(contratos, cuasi contratos, delitos y cuasi delitos), si bien mitigado por influencias
canonicas. De este modo, Bérard afiadié otro tipo de obligaciones: la obediential
(entre las que figuraban la obligacién alimentaria entre padres e hijos, cuando exis-
tiera sentencia judicial y stempre que los hijos no pudieran sustentarse por medio de
su trabajo). La teoria de los contratos reales se inspiré también en los textos del De-
recho romano (culpa levis, culpa levissima y culpa lata). También se acogié en el
Derecho escocés la institucién del comodato, asi como otras instituciones menores,
como fue el caso de la negligencia de los posaderos, los contratos consensuales, la ges-
t16n de negocios, las obligaciones imposibles o inmorales, las obligaciones naturales o
morales, etc., y algunas cuestiones de derecho sucesorio. El robo, la falsedad y el per-
jurio coincidian en ambos ordenamientos juridicos.

Unicamente existian dos mecanismos para aplicar una legislacién extranjera: que
asi lo estableciera expresamente una ley del Parlamento o que existiera una costum-
bre similar. Un estatuto especial de 1585, c. 18; 1540, c. 80; 1551, ¢. 22; 1503, ¢c. 79, y
1584, ¢. 131, asimilaba el Derecho romano al common law. En este mismo sentido se
pronunciaban Erskine y sir George Mackenzie. Lord Anderson plante6 la hip6tesis
de que el Derecho romano se habria introducido en Escocia por la adopcién de una
costumbre semejante, si bien tendria autoridad indirecta, porque la costumbre se
romanizaria y seria asi indirectamente como ¢l Derecho romano alcanzaria su fuerza
actual. Sin embargo, Bérard consideré esta teoria como insuficiente, ya que entendia
que «el derecho romano se invoca correctamente cuanto esto se hace a titulo de ley
positiva; tiene entonces una autoridad directa e inmediata [...]. Es, por consiguiente,
un fenémeno de recepcidn, andlogo al que se produjo en Alemania en el siglo Xv [...]»
(p- 138). La recepcién del Derecho romano, a juicio de Bérard, tuvo lugar a partir del
siglo Xv1, pero nunca antes de esta fecha, en la medida en que la Regiam Magestatem
no recogia realmente derecho romano (pp. 140-141). En opinién de M. J. Dove
Wilson, no existié de manera directa influencia del Derecho romano en la costumbre
escocesa antes del siglo Xv; entre los siglos X1 y Xv se manifestaba el derecho feudal
aportado por los normandos (p. 142). El siglo Xv trajo consigo el renacimiento del
Derecho romano: se enseiiaba en las Universidades, la literatura lo analizaba, los
juristas lo estudiaban y finalmente los tribunales lo aplicaban.
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La obra de Vinogradoff, al igual que la de Bérard, es un cldsico. Ambas son com-
plementarias; mientras que la primera analiza la recepcién del Derecho romano en
parte de la Europa medieval, Francia, Inglaterra y Alemania, la segunda en el terri-
torto mas limitado de Escocia. El primero hace un pormenorizado estudio de las ins-
tituciones del Derecho romano en éstos tres paises (obligaciones, acciones, tutela,
curatela, etc.), asi como los mecanismos a través de los cuales se produjo, fundamen-
talmente la costumbre; Bérard coincide en que es éste €l mecanismo en el territorio
de Escocia, pero en un periodo mas tardio, el siglo xvi. Ello supone una simbiosis que
hace necesario una lectura y andlisis conjunto. Vemos como un logro muy positivo
estas traducciones del francés, italiano e inglés, asi como los anadidos bibliogréficos y
las numerosas notas a pie de pagina que han enriquecido el texto.

GUILLERMO HIERREZUELO CONDE

DEL ESTAL, Juan Manuel: E! Reino de Murcia bajo Aragon (1296-1305). Corpus
Documental I/3. Graficas Mesa. Alicante, 1999, 520 pp.

Con la publicacion de este tercer volumen concluye la coleccién documental que
el profesor Del Estal ha dedicado al dominio aragonés del reino de Murcia En este
ultimo tomo encontrari el lector una regesta documental, ordenada cronolégica-
mente, con la transcripciOn minuciosa y precisa de doscientos diecisiete documentos
expedidos por la cancilleria aragonesa entre los anos 1293 y 1305. Estos textos, escri-
tos en latin, castellano y valenciano, proceden en su mayor parte del Archivo de la
Corona de Aragén, del Archivo del Reino de Valencia y del Archivo de la Catedral
valenciana; en menor medida se han incluido también documentos provenientes del
Archivo Histérico Nacional y del Archivo Secreto Vaticano. Aunque algunos de estos
documentos han sido ya publicados, el profesor Del Estal los ofrece casi siempre en
una nueva lectura del original.

Cabe destacar que la importancia e interés de los documentos ahora reunidos es
similar al de volimenes antenores, pues se trata de un periodo cronoldégico que viene
marcado por la incidencia de capitales acontecimientos para estas tierras: la histérica
donacion del reino de Murcia a Jaime II de Aragdén por parte del titulado rey de
Castilla D. Alfonso de la Cerda, el subsiguiente reconocimiento y vasallaje al nuevo
soberano aragonés que le prestan las mas importantes localidades enclavadas en el
mismo, las privilegiadas concesiones locales del nuevo titular, las actuaciones de todo
tipo previas a la consecucién de una sentencia arbitral, la propia sentencia arbitral de
Torrellas, su consigutente ejecucién y posterior rectificacidn, etc. Una etapa, en suma,
crucial en la demarcacién definitiva de la frontera castellano-aragonesa en el sureste
peninsular, y una etapa, al propio tiempo, repleta de densa problematica histéricoju-
ridica, segin puede colegirse, a modo de ejemplo, de las investigaciones sobre esta
tematica de J. Torres Fontes, A. L. Molina, A. Bermidez, etc.

Es de destacar, que en este uitimo volumen el lector encontrard un indice ono-
mastico de personas, lugares y conceptos de toda la obra, instrumento de busqueda
referencial que facilita extraordinariamente la rdpida obtencién de los datos atesora-
dos en los tres volimenes.

AGUSTIN BERMUDEZ



